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Adnotacja. W artykule przeanalizowano analiz¢ uzywania terminéw ,,adekwatno$¢”, ,,wiernos$¢”, ,,doktadnosc”,
,rownowaznosc¢”, ,,zgodnos¢” i ich form morfologicznych w dziedzictwie M. Rylskiego na tle polemiki M. Rylskiego
jako przedstawiciela literaturoznawczej teorii tlumaczenia artystycznego z A. Fedorowem jako przedstawicielem
jezykowego podejscia do ttumaczenia w odniesieniu do badanych terminéw. Badanie zostato przeprowadzone w ramach
deskryptywnego metattumaczenia poprzez podej$cia retrospektywnie diachroniczne i synchroniczne. Podkreslono
powstanie podanych terminéw w ukrainskiej mysli thumaczeniowej w okresie od konca 1920 do 1950 roku, ich
dalsza ewolucj¢,a takze ustalono priorytet niektérych terminow w indywidualnym jezyku naukowym M. Rylskiego.
Przeanalizowano czynniki wplywajace na ksztattowanie si¢ koncepcji M. Rylskiego jako neoklasyka i autora teorii
tlumaczenia artystycznego z blisko spokrewnionych jezykéw w pewnych warunkach historycznych. Zbadano gtéwne
cechy wykorzystania termindw przez M. Rylskiego, wypehienie i zawarto$¢ jednostek autorskiego systemu terminowego
i koncepcji M. Rylskiego — thtumacza, wyjasniono odcienie znaczenia powyzszych terminéw u M. Rylskiego.

Stowa kluczowe: ,,doktadnosc”, ,,wiernosc”, ,,réwnosc”, ,,adekwatnos¢”, teoria przektadu artystycznego, koncepcja
autorska.
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Abstract. Through retrospective-diachronic and synchronic approaches within descriptive meta-translation studies
thearticle explores usage peculiarities of translation studies terms such as “adequacy”, “fidelity”, “accuracy”, “equivalence”,
“compliance” as well as their morphological forms in M. Rylsky's works dedicated to the literary translation theory amid
polemics over the given terms between M. Rylsky as a representative of the literary theory of translation and A. Fedorov
as a representative of the linguistic approach to translation. Research has been carried out into further evolvement of these
terms in the Ukrainian translation thought in the late 1920s until the 50s as well as into priority given to certain terms
in M. Rylsky’s individual scientific language. Factors influencing formation of M. Rylsky's conceptual sphere as a neo-
classicist and the author of the theory of literary translation from closely related languages have been brought to the fore.
There is an analysis into the main features of M. Rylsky’s terminological usage, the scope and content of the units from
the author's terminological system and the system of concepts of M. Rylsky as a translation studies theorist, as well as
detailing the shades of meaning for the given terms used by M. Rylsky.

Key words: “adequacy”, “fidelity”, “accuracy”, “equivalence”, “compliance”, literary translation theory, author’s
conceptual sphere.

HEPEKJIAJO3HABUYI TEPMIHHU Y TPALISAX M. PUJIBCBKOI'O
KPI3b [TIPU3MY ITOJIEMIKH 31 HIKOJIOIO A. ®EJIOPOBA

Ipuna Kyniw
acnipanmia kageopu meopii i npaxmuky nepexiady 3 AH2aitlcbKol
Kuiscoroeo nayionanvroeo ynisepcumemy imeni Tapaca lllesuenka (Kuis, Yxpaina)
ORCID ID: 0000-0002-9377-996X
e-mail: irynavkulish@gmail.com

AHoTauist. ¥V CTaTTi NPOBEICHO aHali3 0COOIMBOCTEH BXKMBaHHA IECPEKIAJO3HABIMX TEPMIHIB «a/ICKBATHICTHY,
«BIPHICTB», «TOYHICTB), «CKBIBAJICHTHICTB», «BIANOBIAHICTE» Ta iX MoOpdonoridHux ¢opm y TIePEKIa/I03HABIOMY
IopoOKy M. PI/IJIBCBKOFO Ha T TOJEMiKH M Punbchkoro SIK MpencTaBHMUKA JTITEPAaTypO3HABUOI TEOpii XyHOKHBOTO
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nepexnany 3 A. @eopoBUM SIK MPEACTaBHUKOM JIIHI'BICTHYHOTO TT1X0/y 10 MEepeKIIaay 00 TOCTIHKYBaHIX TEPMiHIB.
JloCi/pKeHHsT BUKOHAHO B MEXax JECKPUIITUBHOIO METa-TepeKIa03HABCTBA Yepe3 PETPOCIEKTHBHO-A1aXpOHIYHHN
Ta CHHXPOHIYHHWH MiAX0nu. BUCBITIEHO CTAaHOBICHHS HABEICHWX TEPMIiHIB B YKpATHCHKIM MepeKago3HaBUill TyMIll
B nepiox Bix kiHng 1920-x g0 1950-x pp., iX monmaibily €BOJIOLIIO, @ TaKOX BH3HAUCHO MPIOPUTETHICTH THX YU
IHIIUX TEPMIHIB B iHIWBITyalbHIH HayKoBiii MOBI M. Pumbschkoro. [IpoananizoBaHo ¢akTopu BIUIUBY Ha (hopMyBaHHS
KoHuenTocdepn M. PHIbCHKOTO 5K HEOKJIACHKA Ta aBTOpa Teopii XyA0KHBOTO NepeKiIany 3 OIM3bKOCIOPIAHEHNX MOB
3a MCBHUX ICTOPHYHKX YMOB. JlOCITIIKEHO OCHOBHI PHCH TEPMIHOBKMBAHHS y M. PHIBCBKOTO, HALIOBHEHHS Ta 3MICT
OIMHHLb aBTOPCHKOT TEPMIHOCKCTEMH i KoHLENTOCHepH M. PUIIbChKOrO-nIepekI1a103HaBLsl, yTOYHEHO BIATIHKY 3HAYCHHSI
BHUINEHABEICHUX TEPMiHIB y M. Pusbcpkoro.

Kuaro4uoBi c10Ba: «TOYHICTBY, «BIPHICTBY, «PIBHOI[IHHICTBY, «aICKBATHICTB», TCOPisl XyIOKHBOTO IEPEKIIAY,
aBTOpChKa KOHIenTochepa.

Beryn. Bigomo, 1mo caMoCTiiHICTh Oy/Ib-sIKOT Tamy3i 3HaHb HacaMIlepe 3aJIe)KUTh BiJl METOJIB Ii3HAHHS, JI0
SKUX BOHA 3BepTacThes. s Teopii 1 MPaKTHKH MEpeKiIaay MOHATTS METOAY TaKOXK € KIHOYOBUM. MeTomooris
MePEeKIIa03HABCTBA MOCHTIIOBHO YTBEP/DKYEThCS SIK MPOBITHA WOTO Tally3b, a METONOJOTIYHUN amapar MOCTIHHO
OHOBJIIOETHCS Ta BIIOPSAAKOBYETHCH.

3 00Ky BITUM3HSIHUX (DaxXiBIIB MUTAHHIM KOHIIETITyai3aIlil Ta aKTyasi3alii MeTOiB MPUILISIETHCS HETOCTATHBO
BimOBiAHOT yBaru. bpak yrmopsiakoBaHUX 3HAHB 13 METOJONOTIT CIIPHIHMHSE CYTTEBI IIOMIIKH B Iepekiagax. Hesu-
3HAYCHICTh IICHTPAIBHUX TIEPEKIIaI03HABYMX TEPMiHIB IEPEIIKOKAE CTAHOBICHHIO IITICHOT YKPaiHChKOi TEPMIHO-
CHCTEMH TIePEKIIaI03HABCTBRA.

MeTta cTarTi — AOCHIAUTH OCOOIMBOCTI BXKMBAaHHS MEPEKIIATO3HABINX TEPMIHIB «aJICKBATHICTHY, «BIPHICTHY,
«TOYHICTBY», «EKBIBAJICHTHICTB», «BIAMOBIHICTH» B ABTOPCHKii TepMmiHOocucTeMi M. PUlbChKOro Ta BU3HAYUTH
KOHTEKCTYaJIbHHH 3MICT Ta BIITIHKH, SIKi Ha/IaBaB IIUM TEPMiHAM MEePEKIIaI03HABEIIb.

OcHOBHA YacTHHA. 3aBIaHHIMU, SIKi CJiJ] BUKOHATH LIS TOCSATHEHHSI IIOCTABICHOI METH, €: BU3HAYUTHU Iepe-
IYMOBH PO3BHTKY aBTOPCBHKOI TepMiHOCHCTeME M. PHITECBKOTO; OKPECIUTH 0COOIMBOCTI (POPMYBaHHS aBTOPCHKOT
nepekaaanbkoi crparerii M. PHITbChbKOTO; BUBHAUUTH OCOOIMBOCTI JIITEpaTypO3HABYOTO MIAXOAY J0 XyA0XKHBOTO
MepeKiIaay MOPiBHIHO 3 JIHTBICTHYHNM; ITPOAHATI3yBaTH aBTOPCHKY TepMiHOCHCTeMY M. PHIBCBKOTO SIK MOIENb
HAyKH, sIKa HE € BUIMAKOBOIO 1 Ma€ BHYTPIIIHIO 3B’ SI3HICTh, Ta BCTAHOBHUTH pPeallbHE KOHTCKCTyalbHE HAITOBHEHHS
JOCIIKYBaHUX TEPMiHIB B iHAMBITyabHIM HayKoBiid MOBI M. Punbcbkoro.

Marepiaa i meToau gociigxenb. Haie 1ociipkeHHs € KOMIUIEKCHUM, CIIMPAETHCS Ha PETPOCHEKTHBHO-11a-
XPOHIYHHUI Ta CHHXPOHIYHUH IiIX0HM, BHKOHAHE B MEKaX JECKPUIITUBHOTO METa-TIePEKIIAI03HABCTRA 1 € CIIPOOOI0
CHCTEMHOTO OTHCY BUKOPHCTAHHS BKa3aHUX TepMiHIB M. PHIbCEKHM y B3a€MO3B’S3KaX 3 1HIIMMH TEPMiHAMH SIK
eJIEMEHTaMH 0COOJIMBOT IIJTICHOT CUCTEMH TEPMIHOBKHMBAHHS, TIOOY0BAHOI MEPEKIIJI03HABIIEM SIK TBOPIIEM YKpa-
THCHBKOMOBHOTO ITEPEKIIaJI03HABIOTO JUCKYpCy. [[poBeIeHO KOMITapaTHBHO-KOHTEKCTyallbHE BUBYCHHSI CMHCIIOBOTO
3MICTy JTOCIHI/DKYBaHHX TEPMiHIB y TepMiHOocucTeMi M. PHIBCHKOTO Ta 1HTEPTEKCTYalIbHO-CUCTEMHUN aHami3 iX
BUKOPHCTAHHS Y TICBHUX 3HAUCHHSX, TEKCTaX 1 KOHTeKcTax. Ha mift 0CHOBI 3aKJIaieHO MiAIPYHTS IS IIOAIBIIOTO
MIEPEOCMUCIICHHS ISSIKUX CTaHAApPTHUX BH3HAUYCHD HIU3KU TEPMIHIB.

PesyabTaTu Ta ix o6roBopeHHsi. M. Puibchkuii pa3oM 3 1HIIMMHU BHUIATHUMH TOCTATSIMH TEPIOTy OOMEK-
YIOUOTO0, HHIIIBHOTO JIJISI MUTIIIB, THITIOYOTO «colliamicTHyHOoro pearizmy» M. Jlykamewm, I. Koaypom, M. Xomu-
YEBCHKUM, SIKUI MpaIroBaB Il nceplorniMoM bopuc TeH, craB omHuM i3 GyHIATOPIB YKPATHCHKOI IIIKOJHU TIepe-
KJIa/I03HABCTBA.

Benuka KiTbKiCTh IEepeKIa/iB Ta NEPEeKIago3HaBUKX Mparb M. Puibcekoro Oynu cTBOpEHi B epioj] TOTAILHOTO
KOHTPOJIIO HaJ MUCTECITBOM, SIKHIA 301IHIOBAB TBOPYI IMONIYKH MHUTIIB, aJKe MEPEKITAIH MPABUIUCS O HEBITi3HAH-
HOCTI peJaKTOpaMH, ITPOXOIUIIN Yepe3 KOPCTKY BUMYIICHY Ta HEMHHYYY CAMOIICH3YPY, BUIABAIICS aHOHIMHO 200
IHCYBATUCS Yy)KUMH IMCHAMH.

HeoOxinHo mam'sitard, o Ko Ha movdarky 1920-X pokiB TBOPH PENPEeCOBaHUX MHTIIIB 1€ MOTIH BUXOIUTH
JIpyKOM, TO Ha modaTtky 1930-x pokiB BUPOK JJisi HUX aBTOMAaTUYHO O3Ha4yaB 3a00pOHY JIPYKY YCIX TBOpiB Ta/abo
nepekiaiiB 1poro aBropa. 1947 poxy M. Puiibchkoro 3BUHYBaTHIIM B HAIlIOHAJI3MI, 1 BiH, SIK 1 1HII Tepekyaaadi
TOTO Yacy, 3MylIeHHI OyB mHcaTH CBOI MEpeKIaJ03HaBui Mpalli, KpUTUYHI MaTepiaiu, NepeKyiai Ta TBOPU TaK
3BaHOIO «E30II0BOI0 MOBOIO». M. PUiIbChKHI SIK mepekianad, nepekialo3HaBelb Ta OeT He MIl TOBOPUTH Bil-
BEPTO, HA3MBATH IMEHA CBOIX PENPECOBAHHMX KOJIET IO IIEXY, BiIICTOIOBATH HALlIOHANBHI IHTEPECH YKPaiHCHKOTO
xynokHbOTO ciioBa (Komomienp, 2015: 15). OnHak He3Ba)kalouH Ha HUIIIBHI IPOIIECH, CIIPSMOBaHI Ha YKPaiHChKUX
JTepaTypHUX MisI4iB, MEPEKIa03HaByl mpami M. PUIBCBKOTO SIK YYHS CIIaBETHOTO T4 HEBTOMHOTO IOPaTHHUKA
M. 3epoBa cTanu CBOEPITHUM MicTKOM Mixk HagoanHsAMHU 1920-x — 30-x pp. Ta nepiogom 1940-x — 60-x pp. [lepe-
KJIaJu Ta MepekiIago3HaByi npani M. PUIbCBEKOTO € OHHMM 3 BaXKJIMBUX IHCTPYMEHTIB PO3IINPEHHS CTHIIICTHKU
1 BHpaXaJIbHUX MOXKJIMBOCTEH YKpaiHCHKOI MOBH, 4epe3 sKi mepekianad IJIeKaB BUIIYKaHY «EBPOIEi30BaHY»
YKpaTHCBKY MOBY, aJiKe, 32 M. PriibchkuM, «Jie migymnangae KyapTypa clioBa, MyCUTb HiTyNACTH i KYJIBETypa TyMKI»
(Punbcwkuid, 1930/1987: 190).

Sk HEeoKJIacHK, IO TSHKIB JIO TApMOHIi, ICHOCTI, CTPUMAHOCTI, YHIBEpPCAILHOCTI Ta ieanizmy, M. Puibchkuit
TBOPHB 3 METOIO BIUIMHYTH Ha YKPATHCHKY KyJIBTYpY, IIOKa3aTH FHYYKICTh PiIHOI MOBH Ta TOBECTH, III0 yKpaiHChKa
MOBa CIIPOMOYXKHA HE JIUIIIE Ha TBOPH Ta NIEPEKIIa/Iv I XaTHbOTO BXKUTKY, ajie i Ha CTBOPEHHS HOBUX (DOPM 1 ITiIX0-
JIiB, MOMDXK 1HIIUM Yepe3 JOCIIKSHHS Ta epekyia/l iIHIOMOBHOI noe3ii i mpo3u. Hanpuknan, nepekiagaodu myi-
KiHChKOTO «OHeriHay, M. PUIIbcbKkuil BBOAUTH YKPATHCHKI BIATIOBIIHUKH «CBIT», «CBITCHKUI» 3aMiCTh TOTO, 100
MepeiaBaTi POCIHCHKE «CBET», «CBETCKHID) OMUCOBO. Ilepeknanad MponoHye PO3LMIMPUTH CEMAHTUYHE 3HAYCHHS
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BXKE ICHYIOUOT B YKpaiHChKi MOBI Ti€i M 1HIIOT JIeKCHYHOT onuHUI. Takuii mpuitom M. PHIbChKHUIT BUKOPUCTO-
By€, 00 «HE 3rOJIeH MUPHUTHUCS 3 OiHICTIO MOBH B TOMY YM IHIIOMY BifgHOIICHH» (Punmbchkuit, 1937/1987: 210).
3 inmoro 6oky, xoua M. Puischkuii o0rpyHTOBYBaB 3BepTanHs a0 O. Ilymkina moTpe0oo MomoNaTi JIEKCHIHY
011HICTh yKpaiHChKoi MOBH, 32 M. CTpixot0, epekiaad NeBHUM YHHOM BiITBOPIOBAB CXEMY KOJIOHIaJIbHOI 3aICK-
HOCTI, SIKa MOJIATa€ y BU3HAHHI OLIbII PO3BUHEHOTO CTATyCy KyJbTypH KosoHizaropa (Ctpixa, 2006: 219). Onnak,
x04a, 3a M. Ctpixoto, M. Punschkuii poOUB CBOEPITHAN peBEpaHC KyIBTYpPi KOJIIOHI3aTOpa, THM CAMUM HEPEKIIaaad
TOTYBaB TIIIPYHTS 1 3aKJIA/IaB 3epHO LIS TONANBIIOTO po30yI0BYBaHHS TEOPii XyAOKHBOTO MEPEKIany i3 OIH3b-
KOCTIOpiTHEHUX MOB. 32 M. PuibChbKUM, 30arauyeHHs JISKCUKH PIIHOT MOBH MOXKIIMBE TAaKOX Yepe3 TpaluIliitHe
YUTAHHA 3 OJIIBLIEM y Pyl YKPaiHCHKUX MHCHhMEHHHKIB MOMICPEIHIX TTOKOJIiHb, OCKUTBKI MOKHA HATPAITUTH Ha 3BO-
POTH UM CJIOBA, SIKi BiAMOBIJAIOTH HAIIIM TyMII 1 KOTPUX MM IIyKaId TOJUMHAMH, 60 MM HE BUUEPIIANN CIOBECHUX
OararcTs, sKi HaM 3anuiuiy Haui nonepenHuku (Pubcbkuid, 1930: 190). Cepen 10mMOMi>XKHUX CIIOCOOIB BiJITBO-
peHHsI HIOUTO Oe3eKBiBaJICHTHOT JIeKCUKH M. PUIIbChbKUI HAa3MBa€ PO3IIUPEHHS 3HAYCHHS JaBHO BKUBAHOTO CJIOBA,
HaJar049¥ HOMY HOBOTO BIJITIHKY; BUBUCHHS YCIX 3HAUCHb CJIOBA B HOTO iCTOPI1, BITHOBJIFOIOUH MPH3a0yTi 3HAYCHHS;
yTBOpEHHs Heoyori3MiB (Puibebkmii, 1930/1987: 191).

[Iponowxyroun crpary, po3novary I. @pankom, M. Puibcbkuii BUKOPUCTOBYBaB came XYIOXKHIH IMEpeKiia
SK JTyXOBHY 30p00 y OOpOTHOi 3a caM030EpeKeHHSI Ta CaMOCTBEP/DKEHHS YKpaiHCBhKOI KynbsTypH. HarxuenHmid
IparsIMK (PpaHIly3bKHX KIACHKIB, HIMEIIBKUX POMAaHTHKIB T PEHECAHCHOIO i JHECEHICTIO Mepiofy MiKBOEHHOTO
IBaAUATIINTTS, M. Punbcbkuii ik ipecTaBHUK JIiTEpaTypO3HABUOl Teopii mepekinaay 3aiiMaBcs XyIoKHIM mepe-
KJIQJOM Ioe3ii 1 Mpo3K Ta MparHyB SKOMOTa «BIpHillIe» Mepeaary MepuIoTBip, BOaYaroun «BIPHICTB» Yy Hepeaadi
IyXy opuriHaiy. PiBHOIIHHUMI nepeknan, 3a M. PHIbCEKHM, BIITBOPIOE AyX MEPIIOKEpPeEIa, TOOTO TAKO CaMOI0
MIpOI0 € LIHHUM IIOJ0 BTUICHHSA AyXy OpHTiHANY, IO H MepIoTBip. SIK HEOKJIACHK-MEpeKnaaad, 3allikaBIeHUI
aHTHYHICTIO, M. PUITbChKU TINIEKAE 17110 KIIACMYHOI «30J10T01» cepenuuu Llunepona ta [opaiiig Mix mepexiaaoMm
TOYHUM TI0 (DOPMI Ta TOYHUM 32 3MICTOM, 1 TOBTOprOtouM L{uriepoHa, maiko BiJICTOIO€ BIPHICTH JIyXy OpHUTiHATY.

Cepen 3aBiaHb, SIKi CTOSTH Mepel MepeKiafadaMy XyIOKHIX TBOPiB, 32 M. PHIBCEKHM, Ba)IIMBO, MO-TIEPIIE,
3HAWTH BIIMOBIIHAN TOH, KITFOY, PETiCTpP; MO-ApyTe, TBOPUYY JOMIHAHTY aBTOPa, /K «BIJJIATH BCI CTOPOHH OPHTi-
Haty OyKBaJlbHO TOYHO — HEMOXKIIHBOY» (Pruibehkuit, 1937/1987: 218). 3a M. PuibcbkiM, «BceOivHA aIeKBATHICThY
HEMOJKIIBA BXXE TOMY, IO JICKCHKA OIHIE€T MOBHU PiJIKO MOKPHUBAE BCi 3HAYCHHS JIGKCUKH iHIIIOI MOBH, a «IIPUHIIH-
MOBO KaXKy4H — HIKOJIM». A eJIeMEHTapHe 3aBaHHs NepeKiIagada — MepeaaTH CTUIb, TOH, XapakTep TBOPY, a OTXKE
oro iaeiine 3a6apsienHs (Punscokuii, 1930/1987: 195).

M. PunbsChbKHii CTaB aBTOPOM TEOPii XyAOKHBOTO EPEKIIAAY 3 OITM3bKOCIIOPITHEHHX MOB. Y CBOIif CTATTi pOCiii-
CBKOIO MOBOIO «CIIOBO TIEPEBOMYMKOB)» BiH KOMEHTYE BIACHY poOOTy Haj mepekinamamu nopodky O. Ilymkina
(nmepexnan «EBreHiss OHeriHa» y BUKOHAHHI YKPAaiHCHKOTO MUTIISI BBOKAEThCS KAHOHIUHUM). 3a M. PuibchkuM,
MyIIKIHChKa TOYHICTH 1 SICHICTh BUMAraroTh BIYMIIMBOCTI Ta BUHAXINIMBOCTI BiJl nepeknanaqa. «BipHo», 3a TBep-
JOKEHHSIM YKPaiHCHKOTO TMepeKiiazavya, MKIyIUUCh PO 3BYKOIHCH, 1 TOMY MaiKe CJIOBO B CJIOBO Iepelae BiH
pAaKu 3 « MiIHOTO BEPIIHUKAY, X0ua 3ayBaxye, 110 B pa3i mOoTpeOn MoxHa Oyno O 1 MOKepTBYBATH APYTOPSIHIM
koMioHeHToM (Punbcpkuit, 1937/1987: 208). B nupomy aBropchka crparerisi M. Puibcbkoro 36iraerbes 3 Teopiero
noMiHaHT A. deopoBa, 3riTHO 3 SIKOK BU3HAYAIOTHCS JOMIHAHTH Y 3MicTi Ta (GOpMi, a IpyropsAHUM MOXKHA MTOCTY-
MMATHCH, SKIIO HEOOXITHO.

M. PuibCbKHid CIIPOCTOBYE 17CF0 TIPO TE, 10 MEPEKIIaIn 3 OIM3bKOCIIOPiTHEHUX MOB JIETIIIe pOOUTH, HIK 3 JaJie-
KuX abo HecmopigHeHuX MoB. Ilepekmamo3HaBens 3aKiIMKae YHUKATH OyKBaJIbHUM TepeKial, sSIKHM BiH Ha3UBae
«miacTynHunbkuMy» (Punbcpkuit, 1937/1987: 209). Cepen ckiaJHOLIIB XyA0KHBOTO MEPEKIaay 3 OIM3bKOCIOPiI-
HeHUX MOB M. PuinbchKkuii Bkasye Ha piji IMEHHUKIB, aJke IMEHHUKH YacTO BiirparoTh BEJIMYE3HY POJIb Y CTBOPEHHI
XynoxkHIX 00pa3sis. llle ogHa ckiamHicTh Xapakrep puMyBaHHS. 3a M. PUIBCHKIM, CydyacHy MaHEpy PUMYBaHHS,
sIKa 3[A€THCS TIPHPOIHOI0, HE CIIiJI BUKOPHCTOBYBATH, IEPEKIIAIAI0UH aBTOPa, SIKOMY Taka MaHepa Oylia 4y>KOko
(Punbcwpkuid, 1937/1987: 210).

Jo n'stu HactaHOB M. PuiibchKOTO, SIKI CIIiJI IEPIIOYEProBO OpaTH JIO yBard IIiJ] 4ac XyIOKHBOTO MEPEKIIAIY,
HaJeXaTb: MOo-Teplle, BpaxyBaHHA POAY IMEHHHKIB (IIpo IO BXEe HIUIOCsS paHille); mo-aApyre, o0epekHe MOBO-
JDKSHHS 3 MDKMOBHUMHE OMOHIMaMH, III0 MOXKYTh OTHAKOBO 3BydaTH, aJle MaTH HE OJHAKOBE, @ Ya4COM HaBITh IIPOTH-
JIe)KHE 3HAYCHHS B OJIM3BKOCIIOPITHEHNX MOBAX; MO-TPETE, BiIHAWICHHS PIBHOBArk Mixk (JOPMOFO Ta 3MICTOM, IO
MOYKHA HA3BaTH B CyYacHIH TEPMIHOJIOT1] HEOKJIIACHYHUM OaJlaHCOM MiXK (POPEHI3aIi€0 Ta JOMECTHKAIIEIO TIepe-
KJaJy, TOOTO MUCTEIKOIO KOHIICTIII€I0 PIBHOBATU Yy TEpeKIaii, sika poOouTs nepekiaz pakrtom pinHoi miteparypu;
M0-4eTBEPTEe, BpaxyBaHHs Pi3HUII KYJIBTYp; MO-II'ATE, 30€peKEHHS CTHIILOBUX OCOOIMBOCTEH OpHTiHAIY, B TOMY
YUCII IBOMOBHOCTI 4u OararoMoBHOCTI (Punbebkuit, 1962/1987: 269-270).

[Tepeknano3naBua koHuenTochepa 1opodky M. PUIbChKOTO BKITFOYAa€E 6a30Bi TEPMIHU «BIPHICTBY, «TOUHICTHY,
«aJICKBaTHICThY, «CKBIBAJICHTHICTE» Ta iX Mopdoioriuai (HopMu. BUKOPHCTOBYrOUM PO3MAITTS TEPMIHOJIOTIT,
M. PuiibChKUI BHOCUTH BIACHI KOPEKTHUBH Y BXMBAHHS TCPMiHIB Ta BU3HAYCHHS ITEPEKIIaI03HABUNX TOHSITb.

VY Biaryky Ha xkaury A. @enopoBa «BBenenne B Teopuio mepeBopa» M. Punbchkuil muime mpo «Iepexiany-
BaHICTBY, pOOJISIYM BUCHOBOK MPO T€, 0 OyaIb KU TBIp MOXKHA MEPEKIACTH XO0U 1 3 MOXKIMBUMH OUTBIINMH YU
MeHIIKUMU BTpatamu. O1xke, 1151 M. PUIibCchKOro muTaHHs Npo MepeKiaayBaHicTh 3HATo. [lepexiiagay 3ayBaxye, 110
Bu3HadeHHS A. demopoBa, 3a IKUM MEPEKIIa] BUMArae «IOBHOTH Ta TOUYHOCTI», € XHOHUM caMe ISl XyIOKHBOTO
MepeKIaay, mo W He JUBHO, ajpke A. DeopoB — NMPEICTaBHUK JIHTBICTUYHOT TIepeKiaiabKoi Teopii. BipHocTi
JTyXOBI OpHTiHaTy JocTaTHbo (Pribebkuid, 1975/1987: 332). 3okpema, B aHali3ax MepeKIIaiB ykpaiHebkol « EHeTnny
pocilicekoro MoBoto M. Puibcekuii mmne npo nepexnan 1. bpaxnina tak: «...Ilepeknan BiAmoBinae opuriHamoBi.
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TekcTyanbHOT TOYHOCTI BiJl MOSTHYHOTO TIEPEKiIaly MOXKYTh BUMAaratd Ti, XTO He po3yMie cyTi cripaBu» (Puib-
ceKuiA, 1962/1987: 303).

V crarti «IIpobiemMu Xyq0oKHBOTO TiepekiIany» M. PUIbCBKHUI BUCIIOBITIOE CBOE CTABJICHHS JI0 BXKWBAHHS Tep-
MiHa «TOYHUI, XapaKTEPU3YIOUH SIK MPOLIEC, TaK 1 pe3ynbTar nepekiany. llepexianady HABOIUTH MPUKIIAL i3 KHUTH
A. B. ®enopoBa «BBeneHue B Teopuio IepeBoja», B sAKii 3a3HadeHo: «llepexnacTu — 11e 3HAYUTh BUCIOBUTH
MIOBHO 1 TOYHO 3aC00aMU OHI€T MOBH T€, IO BXKE BUCIIOBJICHE 3aC00aMU 1HIIIOT MOBH Y HETIOPUBHIH €THOCTI 3MiCTY
Ta popmm» (ITUT. 32 PruitbebkuM, 1962: 280). M. PHitbchbKuii 3HOBY CIIPOCTOBYE YACTHHY TBepIUKeHHS A. demopoBa
B YAaCTHHI BUMOTH TEPEKIIAAATH «ITOBHO 1 TouHO». [1lomo moBHOTH, TO M. PHIbChKHIT Haramaye mpo HeoOXiTHICTh
B OyIb-IKOMY BUIAJKy >KepTBYBaTH "A€UNM APYrOpsSAHUM B iM'st rosioBHOro". I{omo Tounocti, To M. Pusiscekuit
3acrepirae, 1o 3a UM TEPMIHOM MPUXOBYETHCS "OyKBaIbHICTS. ..a00 OykBamizm". [lepekianay 3aKiuKae nepexia-
natu He "OykBy, a ayXx". BiH 3rajaye roroiiBcbki HAaCTaHOBH, 3a SIKUMH 11 HAOIMKEHHS JI0 OpUTiHANy Tpeda Bia
HbOTO Bigxoautu. Hapemi M. Puiibchbkuii poOUTH BUCHOBOK, 1[0 BiH caM HaJae mepeBary TepMiHy "BipHICTh" Ha
TepMiHoM "TouHicTh" (Pribcbkwmii, 1962: 281).

ToBopstan Tpo MPUHIUTIH TIEpeKIany i paJsHChKY IepeKIatabKy MpakTHKy, A. dexopoB BUKOPUCTOBYE Tep-
MiH «aJeKBaTHICTB», AKHii, 32 M. PUJIbCHKUM, O3HAYa€ «ECTETHYHY PIBHOIHHICTHY. YKpPAiHCHKUU INepekiiagaq
JICI0 KOPETY€e BU3HAYEHHS «aAeKBAaTHOCTI» A. DeJOopOBUM 1 MHUIIIE, 10 TEPMiH «PIBHOLIHHICT» Oyne «BipHImIEe»
3a TepMiH «HOBHOHiHHiCTL» BHU3HAYaTH «aJeKBaTHICTb». M. Punbcbkuii BBaxae TepMiH «aJIeKBaTHICTh» 1HIIO-
MOBHHUM TEPMIHOM 1 IIHIIIE, 10 HAJIAE TIEPEBaTy «ICIIO 3aCTapiIoMy» TePMIHY «BIPHICTBY, SIKUH «BIPHOY nepeziae
«CYTh CITpaBU» (PI/IJ'ILCLKI/II/I 1975: 332). Tounicts, 32 M. Puibchkum, Besie 10 6yKBaJ'ILHOCT1 SIKY 3aCYJUKYe i cam
A. ®enopoB. M. Punbcekuii Beme MOBY TPO Pi3HI THITH BipHOCTI: «CTHIICTHYHY BIpHICTBY, «3MICTOBY BipHICTBY,
«ineiny BipHicTh» (Prbchkmii, 1962/1987: 289].

3okpema, y npari «IIpobnemu xynosxkabporo nepexnanay» M. Punbcpkuil HABOAUTH MPUKIIAJ PO «IIIJIKOM BipHO
Binmane» micie 3 «Ko0zapsi» T. LlleBueHka «Cy4acHUM paJssHCHKUM niepekiiagadem» (Punbcbkuid, 1962/1987: 242),
a TaKoX Ipo «BipHY nepeaady Gpopmu Ta ifei meByeHKiBcbKoi moeMu "CoH"y» cyyacuukoM M. Punbcbkoro IlaBnom
Kapabanom (Pwibchkuid, 1962/1987: 243). PoOnsiun BUCHOBOK Mpo pocikickki nmepekaau T. [lleuenka, M. Puib-
ChKUH HAWBUIIE IIIHY€E «BIPHY TIepeaaqy JyXy» IEBUCHKIBCHKOTO Y TTOEHAHHI 3 «ITTHOOKOI0 YBAror0 JI0 0COOIHUBOC-
Telt popmm» (Punbebkuid, 1962/1987: 245).

VY crarti «IlepeBoabl 1 EPEeBOUNKNY, KA OyiTa HaApyKOBaHA POCIHCHKOI0 MOBOIO, M. Puibchkuii mume mpo
JOIUTBHICTE BUKOPUCTAHHS KyJABTYPHOI amanTaiii A nepekiagy HOeTUYHHUX TBOPIB, 0O BOHU 3BYYalH "NpH-
poaHbo", He SK Mepekiai, a Sk noetTudyHuid TBip (Punbcbkuit, 1943/1987: 228), mo MoKHA Ha3BaTu B Cy4yacHii
TEPMIHOJIOTI] cTparerieto JoMectukanii. M. Punbcbkuii mopiBHIOE TpH BiloMi HOMy yKpaiHChKi nepeknaau «Jlico-
Boro maps» l'ere. HaiicnaOmmii i3 HEX, 32 M. Punbcbkum, — 11e Tiepekiiag «HalOUTBIIOT TEKCTYaIbHOT TOYHOCTI»
13 JOTPUMAHHIM BCiX PUTMIYHHX ocobmuBocTeil opurinany (Pumscbknuit, 1943/1987: 229). HatomicTs nepekian
6amagu I'ete JKykoBCbKHM, sIKUIT "Jajeko HE TOYHO BiATBOPIOE" TBip, aOCONMIOTHO "BipHO" mepenae MOCTHIHUI
3micT opurinany (Punbcbkuii, 1975/1987: 332). Otxe, M. Punbcbkuil paauTh, 3 01HOTO O0KY, YHUKATH «YSIBHOI
TOYHOCTI» TEPEKIIAY, alie, 3 IHIIOTO, BiH MHUIIIE, [0 HE 3aKJIMKAE J0 BUTBHOTO mepekinany. 3a M. Punbcekum, nepe-
KJIaJ Ma€e OyTH «CITIBTBOPYICTIO» aBTOpa Ta Mepekiiaiada.

VY npani «IIpobieMu XynoKHBOTO iepekinany» M. PUiibcbkuii 3aKITHKA€E 10 TOMIMPEHHS NEPEKIIaIalbKoi TislTb-
HOCTI yKpaiHCBKUMH TOCTaMH 1 BH3HAYAE OCHOBHI O3HAKH «PAISHCHKOTO MEpEKIaJalbkoro cTumoy». Ha gymky
M. PunbchbKor0, IUMH 03HaKaMH € Taki: « TouHICTh y BiAaBaHHI 3MiCTy 1 pOpMH OpHUTiHAIY, CTBEPAXKCHHS €IHOCTI
(dhopmH Ta 3MICTy 1 pa3oM 3 THM MpHUMaTy 3MicTy Hal dopmoro» (Pumbcbkuit, 1962/1987: 240). PozmipkoByroun
po mpobIeMU XyA0KHBOTO nepekiianay, M. Punbebkuii fani nornmubiroe cBoro 1yMKy: «Konu MoBa e npo nepe-
KIIaJH. ..», (2 He TIPO MIepecITiBy), ""MH BUMaraeMo TOYHOCTI — 3MICTOBOI ¥ (hopMasibHOT — 1 BipHOCTI..." (PHIBCHKHIA,
1962/1987: 241) (Tepmin «paasHCbKHIN» — Ie Oyita BUMora J1o0u. 3BicHO, 10 M. PruibcbkoMy HIIUTOCS HE MPO Tak
3BaHUH «PaITHCHKUN MEPEKIATABKIA CTHIIb, & PO YKPATHCHKY IIKOIY XYIOXKHBOTO TIEpPEKIIany).

[Momix iHImOro, M. PuibChbKHiA 4acTO MOCITYTOBYETHCS TepMiHaMI/I «BIIMOBIIHICTLY, «BIAIOBIIHUKY, «BIIIO-
BIJIHUIT» 1 JIIECTIOBOM «BiAMOBIZATI». 30Kpema, y Mepeknai HyU_IKlHCLKOFO pS/IKa «JIFOJICKasi MOJIBb U KOHCKHUUI
Tom» M. Puibcbkuii BxkuBae TaKI/II/I Bl)JHOBlI[HI/IK «1 JIIOJICbKA PiY, 1 KIHCBKUN TPIOK», aJlKe «TPIOK», 3a M. Puib-
CBKHM, «BiATIOBiga€e pocilickkoMy "tom"» (Punbebkuit, 1962/1987: 298). V BiATyKy PO KaHAUIATCHKY TUCEPTAIIII0
B. KonrinmoBa M. Priibchbkuid BiICTOXOE€ HEOOXITHICTh aHAII3y HE TIJIPKH MOBH MEPEKIIaay, a 1 i 3icTaBICHHS M€l
MOBH 3 MOBOIO OPHWTIHAIy Ha MPEeIMET MOBHOI 1 KYJIBTYPHOI BLAMOBIAHOCTI. 32 M. PHIIBCHKUM, «MH HE MOXKEMO
cnpuiiMarn CaMiiileHKOBI niepeknaan i3 bepamke sk ykpaiHCBKI Moe3ii...Hac He MOXKe HE I[IKaBHUTH 1 OilbIIa 9u
MEHIIIa BiAMOBIAHICTD iX (paniry3pkuM nepBoTBOopam» (Pumbchkmit, 1971/1987: 339). KinbkicHO pifmie BKHBAE
M. Punbchkuil iHIIOMOBHI TEPMiHM «EKBIBAJICHTHICTBY Ta «EKBIBAJICHT». Y OLIBIIOCTI BUMAAKIB 3yCTPIHAETHCS 1X
BXKHMBAHHS BIJTHOCHO JIEKCUYHOI €KBiBaJEHTHOCTI.

Buknaneni BuIie aBTOpChKa CTpATEris Ta TEPMiHOCHCTEMA TepeKiiano3HaBuoi konmenrochepu M. Punbcpkoro
CTPUSUIM CTAHOBJICHHIO YKPAiHCHKOI NepeKIaiallbKoi IIIKOIH K HEBIJI'€MHOT CKJIaJJOBOT HAIlIOHAILHOTO KYJIBTYp-
HOTO BifpomxeHHs. M. PunbcbkoMy Mu MaeMo OyTd mepenyciM BASYHI 3a moBepHeHHs y 1950-x — 1960-x pp.
MepeKaganbkoi cria iuHu HeoknacukiB. Came M. PuibcbkoMy 3a CKIIQJIHUX PaIsIHCHKUX YMOB BaBaJIOCs MIATPH-
MYBaTH BHCOKHI PiBEHb YKPaiHCHKOTO ITEPEKIaJ03HABCTBA Ta MepeKiIay. | choroaHi He3aTepThii 4acom, ayTeHTHY-
HUH, HepenaroBanuii nepekiiag M. Punbscbkum TBopy M. Torosst «I1oBicTh mpo Te, sk mocBapuBcs [BaH IBaHOBUY
3 IBanom Hukudoposuuem», nepesuaannii 2009 poxy BunaBHUITBOM «A-BA-BA-TA-JIA-MA-T'A», BBaKa€eThCs
KaHOHIYHUM MEPEKIaoM i3 6am3bpKocniopiaaeHoi Mo (Mankosuy, 2009: 8).
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M. PuiibchKHid CIIpusiB po30yI0BI TEOPii XyI0KHBOTO MIEpEKIIay Ta YKpaiHChKOTO MePeKIIaJI03HABCTBA B ILIIOMY,
a TaKOXK HAIIPAIIOBaB BIIACHY aBTOPCHKY MEPEKIIaabKy CTPATErio, 3aBIsKH SKili MA OTPUMAJIH ACCATKH MepeKIIa-
B, sIKi ¥ JJOCI MiJIHIMAIOTh PECTHK YKPaiHCHKOTO coBa. J{oCipkeHHs TEPMIHOJIOTIT TIepeKiIaI03HaBYO0i KOHIIET-
Tochepu M. Punbcpkoro ga€ MOXKIIMBICT MOBHIIIOTO PO3YMIHHS HOTO TEOPETUYHOI MEPEKIIaI03HABUOT CIIA JIIUHH.

BucHoBku. Ha 0CHOBI IPOBEICHOTO AOCHIPKECHHST MU AIAIIIN TAKUX BUCHOBKIB:

1. M. PUnbChKHi MPaIoBaB B YMOBaX HUIIIBHOTO «COLIANICTHYHOTO pearizMy». M. PHibcbkuii sik mepekianad,
TIOET, TIEPEKIIaI03HABEIh HE MIT TOBOPHUTH BiIBEPTO, HA3UBATH IMEHA CBOIX PEIPECOBAHUX KOJIET 1O IIEXY, BiJICTO-
FOBATH HAIIOHAIILHI THTEPECH YKPATHCHKOTO XYI0KHBOTO clioBa. 1947 poky M. PuiibcbKoro 3BUHYBATHIIHM B HAIIIO-
HaJTi3Mi, 1 BiH 3MyIIeHHi OyB IHcaTH CBOi MEPEeKIIAA03HABYI MPalli, KPUTHYIHI MaTepiaid, IepeKIaan Ta TBOPH TaK
3BAaHOIO «E30II0BOIO0 MOBOIOY.

2. SIk HEOKJIaCHK, 10 TSXKIB JIO TAPMOHIT, ACHOCTI, CTPUMAHOCTI, YHIBEPCAIBbHOCTI Ta ifearnizmy, M. Punbcpkuii
TBOPUB 3 METOIO BIUIMHYTH Ha YKPATHCBKY KYJIBTYpY, MOKa3aTH THYYKICTh PiZTHOT MOBH Ta JOBECTH, L0 yKpaiHChKa
MOBa CIIPOMO)KHA HE JIUIIIC Ha TBOPH Ta IEePeKIIaau UIT XaTHHOTO BKUTKY, ajle i Ha CTBOPEHHS HOBHX (OpM i Imij-
XOJIiB, TIOMDK IHIIIMM Yepe3 JOCIIJKCHHS Ta MEePeKIIajl iHIOMOBHOT 1moe3ii 1 mpo3u.

3. HarxHeHHwmii mparsiMu ppaHIly3bKUX KIIACHKIB, HIMEIIbKUX POMAaHTHKIB Ta pEHECAHCHOIO ITiTHECCHICTIO Mepi-
Oy MI>KBOEHHOTO ABAALATIUIITTS, M. PUibchKkuil sIK MpeacTaBHUK JITEpaTypo3HaBUOi Teopii nepekiagy 3ailMaBcs
XyJOKHIM IEpPeKIIaioM 1oe3ii 1 Mpo3u Ta MParHyB SKOMOTa «BipHIiIIey IepeaaTH MepIIoTBIp, BOAUAIOUH «BIPHICTh
y mepenadi ayxXy opurinainy. PiBHoUiHHMIT mepekiak, 32 M. PHIbChKHUM, BIATBOPIOE IyX NEPIIOKEpena, T0OTo
TaKOI0 CaMOI0 MIpOIO € IIHHUM IIOJ0 BTUICHHS JlyXy OpHTiHAIly, IO W MEpIIOTBIp. SIK HEOKIACHK-TIepeKianad,
3aIliKaBICHUN aHTHIHICTIO, M. PUIBCHKUI TIIEKaE i7e10 KITACHYHOI «30I0TO» CepeanHH Huuepona Ta Fopamﬂ MK
HEePeKJIa0M TOYHUM I10 q)ole Ta TOYHHUM 32 3MICTOM, i, TOBTOPIOro4M L{umepoHa, magko BiACTOIOE BIpHICTH AyXy
OpHTiHATY.

4. M. Punbcbkuii uIIe Npo «IepeKiagyBaHiCThy, poOIsiud BUCHOBOK PO T, 110 Oy/b KUl TBIp MOXHA mepe-
KJIACTH XO4 1 3 MOXJIUBHUMH OUTBIIUMH YM MEHIIUMH BTparaMu. M. Puiabcbkuii poOUTH BHCHOBOK, IO BiH caM
HaJa€e TiepeBary TepMiHy "BIpHICTB" HaJI TepMiHOM "TOUHICTh". 32 M. PUIIbCEKHM, TEPMiH «aJIeKBaTHICThY» O3HAYAE
«ECTETUYHY PIBHOIIHHICTHY. TOUHICTB, 32 M. Punbcbkum, Bese 10 OykBasibHOCTI. M. Puiibchkuii mutiie mpo pisHi
THUIH BIPHOCTI: «CTHIIICTUYHY BipHICTBY, «3MICTOBY BIpHICTBY, «i/IeiiHy BipHICTE». M. PUIBCHKUH pagnuTh, 3 OAHOTO
OOKy, YHHKATH «YSBHOI TOYHOCTI» TIEPEKIALY, ajie, 3 IHIIOTrO, BiH IHIIE, [0 HE 3aKIINKA€E 10 BUILHOTO MEPEKIay.
3a M. PunibChkuM, IEpeKsa Mae OyTH «CIIBTBOPYICTIO» aBTOPA Ta Mepekiagada. M. PuibChbKuii 4acTo nocayrosy-
€ThCs TEPMiHAMHU BI/IIOBIAHICTE, «BIAMOBIIHUKY, «BIAMOBIIHUI 1 JliecIOBOM «BixmoBinaTmy». KinbkicHo piaure
BkuBac M. PHIIbChKHI IHITOMOBHI TEPMiHH «EKBIBAIICHTHICTE)» Ta «CKBIBAJICHTY. Y OUIBIIOCTI BHIIAJKIB 3yCTpiva-
€ThCA 1X B)XMBAHHS BiJHOCHO JIEKCUYHOI €KBIBAJIEHTHOCTI.

5. B cygacHOMy yKpaiHCEKOMY TEpEKIIa03HaBIOMY JUCKYPCI HEPIIKO 3yCTPIYa€ThCsl HEBH3HAYCHICTD, IIPKY-
JSPHICTB Ta CHHOHIMIS Cepe/l ICHTPATBHHX TEPMiHIB. 3 OAHOTO GOKY, HASBHICTB ICKITBKOX JIGKCHYHHUX BiMOBIA-
HUKIB /10 O/IHOTO MOHATTS € IIOMITHIM HEOMIKOM TEPMIHOCHCTEM, all¢ 3 IHIIOr0, CHHOHIMIs € PHPOIHUM BHSBOM
PO3BHTKY JICKCHKH 1 BIIaCTHBA NEPiO/IaM aKTHBHOIO HOPMYBaHHs! TeleHOJ'IOFII SIKHAH 1 CIIOCTEPIraeThCs y HaIl 4ac
B yKpaiHChKOMY NEPEKIIa03HaBCTBI. B yMOBax TepMiHOTOriYHOI CHHOHIMIT Oye HayKoBO HEMPaBHILHIM obOme-
JKEHHS T1iIXOJIiB, TEPMIHIB i MOHATE. OHUM 3 PillIeHb MOXE Oy TH ONTHMI3aLlisl ICHYIOYOro pO3MAITTs NIepeKIanos-
HABUYMX TEPMIHIB Ta iX cHCTeMaTu3amis X B MDKKYJIBTYpPHHH, OaraTOMOBHHH JIGKCHKOH Yepe3 HAyKOBY AWCKYCIO
Ta KOHCYJIbTAIlIl TIPEJICTaBHUKIB PI3HUX MOB Ta KYJIBTYD.
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